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[ TEXT IN ENGLISH — TEXTE EN ANGLAIS |

" The Government of the Federal Republic of Germany has examined the reservation made by
the United Arab Emirates upon its [accession to] the Optional Protocol to the Convention on the Rights
of the Child on the Sale of Children, Child Prostitution and Child Pornography of 25 May 2000 with

respect to Article 3 (5) thereof.

The Government of the Federal Republic of Germany considers that the reservation to
Article 3 (5) is incompatible with the object and purpose of the Convention. The Government of the
Federal Republic of Germany therefore objects to this reservation.

This objection shall not preclude the entry into force of the Convention between the Federal
Republic of Germany and the United Arab Emirates.”
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

Le Gouvernement de la République fédérale d’Allemagne a examiné la réserve formulée par
les Emirats arabes unis lors de leur [adhésion] au Protocole facultatif 4 la Convention relative aux droits
de ’enfant, concernant la vente d’enfants, la prostitution des enfants et la pornographie mettant en
scene des enfants du 25 mai 2000, eu égard au paragraphe 5 de "article 3.

Le Gouvernement de la République fédérale d’ Allemagne consideére que la réserve relative au
paragraphe 5 de Darticle 3 est incompatible avec 1’objet et le but de la Convention. Le Gouvernement

de la République fédérale d’ Allemagne fait donc objection a cette réserve.

Cette objection ne fait pas obstacle a 1’entrée en vigueur de la Convention entre la République
fédérale d’ Allemagne et les Emirats arabes unis.
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